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Vorwort

Die Kantate Erfreut euch, ihr Herzen BWV 66 von Johann 
Sebastian Bach ist für den 2. Ostertag bestimmt und, wie 
ein zufällig erhaltenes Textbuch belegt, in Leipzig erstmals 
am 10. April 1724 in beiden Hauptkirchen erklungen.1 
Nach den Anstrengungen des Vespergottesdienstes vom 
Karfreitag mit der ersten Aufführung der Johannes-Passion 
und des Festtagsgottesdienstes am 1. Ostertag lag eine 
reduzierte Rolle des Chores zur Schonung der Thomaner 
nahe. Obgleich Dialogkantaten gerade in der Osterzeit in 
Mitteldeutschland noch immer recht gebräuchlich waren, 
lassen Textvergleiche vermuten, daß das Werk ursprünglich 
nicht eigens zum Osterfest 1724 entstanden ist. Eine 1719 
gedruckte Kantatendichtung von Christian Friedrich Hu-
nold zum Geburtstag des Fürsten von Leopold von Anhalt-
Köthen, der am 10. Dezember 1718 feierlich begangen 
wurde, weist so erhebliche Übereinstimmungen im Gedan-
kengut, vom Versbau bis hin zu Einzelheiten der Wortwahl 
auf, daß kaum daran zu zweifeln ist, daß Bach eine seiner 
Köthener Huldigungsmusiken – unter Heranziehung eines 
Leipziger Theologen – zu Ostern umgearbeitet hat.

Aus der Bearbeitung einer älteren Vorlage erklärt sich nicht 
nur der festliche Charakter des Eingangssatzes, sondern 
auch die eher ungewöhnliche Steigerung, daß dort erst 
zum Schluß der Chor hinzutritt. In der Huldigungskantate 
hatte nämlich das Vorbild für diesen Satz am Ende des 
Werkes gestanden. Als problemlos erweist sich die Umar-
beitung der Arie „Traget, ihr Lüfte den Jubel von hinnen“ 
zu „Lasset dem Höchsten ein Danklied erschallen“, da der 
zugrundeliegende Affekt innigster Freude mit gleicher Be-
rechtigung auf Christus wie auf seinen irdischen Stellver-
treter, den Fürsten Leopold, Anwendung fi nden konnte. 
Heute mag es hingegen etwas irritieren, daß im Duetto 
zwischen Alt und Tenor, das an vorletzter Stelle des Werkes 
steht, Furcht und Hoffnung stark gegensätzliche Affekte 
mit derselben Musik zum Ausdruck bringen. In der Tat stel-
len hier die bei Hunold vorgesehenen Allegorien Fama und 
Glückseligkeit keinen ähnlich gravierenden Kontrast dar. 
Offenbar überwogen hier bei der Leipziger Umarbeitung 
die theologischen die musikalischen Anforderungen. Zum 
Abschluß wurde die dritte Strophe des bis ins 11. Jahrhun-
dert zurückreichenden Chorals „Christ ist erstanden“ in 
einem schlichten, vierstimmigen Choralsatz hinzugefügt.

Dennoch wäre es falsch, die Kantate Erfreut euch, ihr 
Herzen aufgrund ihrer weltlichen Vorgeschichte als ein 
Gelegenheitswerk abzutun; Bach selbst hat sie unter an-
derem 1731 erneut aufgeführt, wie ein zweites Textbuch 
beweist. Die reinschriftliche Originalpartitur stammt allem 
Anschein nach sogar erst aus noch späterer Zeit, denn das 
Wasserzeichen der ersten acht Bogen der Handschrift mit 
den Buchstaben ZVMILKAV (= NBA IX/1, Nr. 91) ist in 
Originalhandschriften Bachs vor allem in den Jahren 1734 
und 1735 belegt. Möglicherweise wurde erst bei dieser 
erneuten Revision der prächtige vollstimmige Bläsersatz 
des Eingangschores in die heute vertraute Form gebracht.

Die Originalpartitur besteht aus 4 Bogen im Format 35 x 
22 cm. Der sehr eng geschriebene autographe Kopftitel 
lautet: JJ Feria Paschatos 2. Concerto. À 4. Voci. 1 Tromba, 

2. Hautb. Baßono oblig. 2 Violini Viola e Cont. / di Bach.; 
die gleichfalls autographe Beschriftung des beiliegenden 
originalen Umschlags lautet etwas ausführlicher: Feria 2 
Paschatos / Erfreüt euch ihr Herzen. / à / 4 Voci. / 2 Haut-
bois. / Bassono oblig. / 2 Violini / Viola è / una Tromba 
se piace / con / Continuo / di / Joh: Sebast: Bach. Die 
Originalpartitur gelangte über Carl Philipp Emanuel Bach 
und die Sing-Akademie zu Berlin im Jahre 1854 an die 
damalige Königliche Bibliothek in Berlin.

Die Dialogkantate Erfreut euch, ihr Herzen BWV 66 wurde 
erstmals 1868 durch Moritz Hauptmann in der Gesamt-
ausgabe der Bachgesellschaft herausgegeben (BG 16, 
S. 167–214, Kritischer Bericht auf S. XVI). Im Rahmen der 
Neuen Bach-Ausgabe liegt sie schon seit 1955 vor (NBA 
I/10, S. 1–42, hrsg. von Alfred Dürr).
 
Leipzig, im März 2000 Ulrich Leisinger

1 Faksimilewiedergabe: Texte zur Kirchenmusik in den Leipziger Haupt-
kirchen zur Zeit Johann Sebastian Bachs, hrsg. von Martin Petzoldt, 
Stuttgart 2000 (CV 24.400).
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Foreword

The cantata Erfreut euch, ihr Herzen BWV 66 by Johann 
Sebastian Bach was intended for the 2nd day of Easter and, 
as is proved by a text book which survived by chance, it 
was fi rst performed in both of Leipzig’s main churches on 
10 April 1724.1 After the strenuous work of the Vespers 
service on Good Friday – with the fi rst performance of the 
St. John Passion – and the feast day service on the fi rst day 
of Easter, it was obvious that the choir’s role needed to be 
reduced so as to spare the St. Thomas choristers. Although 
dialog cantatas were quite common in central Germany, 
especially during Easter, a comparison of texts suggests 
that originally the work was not specifi cally composed 
for Easter 1724. A cantata poem by Christian Friedrich 
Hunold, printed in 1719 on the occasion of Prince Leopold 
von Anhalt-Köthen’s birthday, which was celebrated 
ceremoniously on 10 December 1718, shows substantial 
congruence in its body of ideas – from the versifi cation 
to the choice of single words – leaving very little doubt 
that Bach reworked one of his Köthen congratulatory 
compositions (after consulting a Leipzig theologian) for 
Easter.

This arrangement of a previous model explains not 
only the festive character of the opening movement, 
but also the rather unusual climax that only becomes 
apparent towards the end with the entry of the choir. 
In the model this movement only appeared at the end 
of the congratulatory cantata. The reworking of the aria 
“Traget, ihr Lüfte den Jubel von hinnen” into “Lasset dem 
Höchsten ein Danklied erschallen” was effected without 
any problems, as the underlying emotion of most heartfelt 
joy could be applied just as appropriately to Christ as to his 
terrestrial representative, Prince Leopold. Today’s listener 
may be somewhat irritated by the fact that in the Duetto 
between the contralto and tenor, which is the penultimate 
movement of the work, dread and hope – strongly 
opposing emotions – are expressed by the same music. 
In fact, the allegories of Fama and Felicity, as intended 
here by Hunold, do not present a similarly grave contrast. 
Here in the Leipzig reworking, the theological requirements 
were apparently more important than the musical ones. 
The third stanza of “Christ ist erstanden,” a chorale dating 
back to the 11th century, was added as a simple, four-part 
chorale movement to form the fi nale.

Nevertheless it would be incorrect to dismiss Erfreut euch, 
ihr Herzen as an occasional work due to its secular history 
– Bach himself, among others, performed it anew in 1731, 
as a second text book proves. In fact, it appears that the fair 
copy of the original score originated only at an even later 
date, as is proved by the watermark on the fi rst eight sheets 
of the autograph, which are in Bach’s original handwriting: 
the paper which he used especially in the years 1734 and 
1735 – contains the letters ZVMILKAV (= NBA IX/1, no. 
91). The magnifi cent full-voiced writing for winds in the 
opening chorus as we know it today was possibly added 
only with this renewed revision.

The original score consists of four sheets of paper with 
the dimensions 35 x 22 cm. The very closely written auto-

graph title heading is: JJ Feria Paschatos 2. Concerto. À 4. 
Voci. 1 Tromba, 2. Hautb. Baßono oblig. 2 Violini Viola 
e Cont. / di Bach. The likewise autograph inscription on 
the accompanying original cover reads, in somewhat more 
detail: Feria 2 Paschatos / Erfreüt euch ihr Herzen. / à / 4 
Voci. / 2 Hautbois. / Bassono oblig. / 2 Violini / Viola è / 
una Tromba se piace / con / Continuo / di / Joh: Sebast: 
Bach. In 1854 the original score made its way via Carl 
Philipp Emanuel Bach and the Sing-Akademie zu Berlin to 
the then Königliche Bibliothek in Berlin.

The dialog cantata Erfreut euch, ihr Herzen BWV 66 
was fi rst published in 1868 by Moritz Hauptmann in the 
complete edition of the Bachgesellschaft (BG 16, pp. 167–
214, Critical Report on p. XVI). It has been available as 
part of the Neue Bach-Ausgabe since 1955 (NBA I/10, 
pp. 1–42, ed. by Alfred Dürr).

Leipzig, March 2000 Ulrich Leisinger
Translation: David Kosviner

1 Facsimile reproduction: Texte zur Kirchenmusik in den Leipziger Haupt-
kirchen zur Zeit Johann Sebastian Bachs, ed. by Martin Petzoldt, Stutt-
gart, 2000 (CV 24.400).




































































































